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navegacion maritima para el desplazamiento seguro, econoémico y eficiente de los buques en
beneficio de la comunidad maritima y la proteccion del medio ambiente;

Considerando las disposiciones de la Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho
del Mar, de 1982, y del Convenio Internacional para la Seguridad de la Vida Humana en el Mar,
de 1974, en su version enmendada; y

Considerando ademas que la mejor forma de coordinar el desarrollo, la mejora y la
armonizacion de las ayudas a la navegacion maritima en beneficio de la comunidad maritima y la
proteccion del medio ambiente es mediante organizaciones internacionales;

Han convenido en lo siguiente:

Articulo 1
Constitucion

1. La Organizacion Internacional de Ayudas a la Navegacion Maritima (en lo sucesivo, "la
Organizacion") se constituye por la presente, con arreglo al derecho internacional, como
organizacion intergubernamental.

2. La Organizacion sera de naturaleza consultiva y técnica.

3. La Organizacion tendra su sede en Francia, a menos que la Asamblea General decida otra
cosa.

4. El funcionamiento de la Organizacion se definira en detalle en el Reglamento General,
que quedara sujeto a las disposiciones de la presente Convencion, pero no formara parte
integrante de ella. En caso de discrepancia entre la Convencion y el Reglamento General o
cualquier otro documento basico relativo a la gobernanza de la Organizacion, prevalecera la
Convencion.

Articulo 2
Definiciones

A efectos de la presente Convencion:

1. Por "ayudas a la navegacion maritima" se entenderan dispositivos, sistemas o servicios,
externos a un buque, disefiados y gestionados para mejorar la navegacion segura y eficiente de
los buques y/o del trafico de buques. A los efectos de la Organizacion, esta definicion incluira los
Servicios de Trafico de Buques.

2. Por "Estado miembro" se entendera aquel Estado que haya consentido en obligarse por la
presente Convencion y para el cual la Convencion haya entrado en vigor.

3. Por "miembro asociado" se entendera todo territorio o grupo de territorios de cuyas
relaciones internacionales sea responsable un Estado miembro y para el cual este haya solicitado
la obtencion de tal condicion, habiendo esta sido aceptada por la Asamblea General, y los
miembros nacionales de la Asociacion Internacional de Ayudas a la Navegaciéon Maritima y
Autoridades de Faros de Estados no miembros, conforme a lo dispuesto en el parrafo 5 del
anexo.

4. Por "miembro afiliado" se entendera un fabricante o distribuidor de equipos de ayuda a la
navegacion maritima para la venta, una organizaciéon que preste servicios o asesoramiento
técnico de caracter contractual en materia de ayudas a la navegacion maritima y cualquier otra
organizacion u organismo cientifico que tenga relacion con las ayudas a la navegacion maritima
y haya solicitado tal condicion, si esta ha sido aceptada por el Consejo.

Articulo 3
Finalidad y objetivos

La finalidad de la Organizacion es reunir a Gobiernos y organizaciones que participen en la
regulacion, la prestacion, el mantenimiento o el funcionamiento de las ayudas a la navegacion
maritima, con el fin de impulsar los siguientes objetivos:

a) Fomentar el desplazamiento seguro y eficiente de buques mediante la mejora y
armonizacion de las ayudas a la navegacién maritima en todo el mundo, en beneficio de la
comunidad maritima y la proteccion del medio marino;
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b) Promover el acceso a cooperacion técnica y fomento de capacidades en todos los asuntos
relacionados con el desarrollo y la transmision de conocimientos especializados, ciencia y
tecnologia en materia de ayudas a la navegacion maritima;

c) Incentivar y facilitar la adopcion general de las normas mas exigentes en los asuntos
relacionados con las ayudas a la navegacion maritima; y

d) Hacer posible el intercambio de informacion sobre asuntos que estén siendo examinados
por la Organizacion.

Articulo 4
Funciones

Para la consecucion de la finalidad y los objetivos expuestos en el articulo 3, las funciones
de la Organizacion seran las siguientes:

a) Elaborar y comunicar normas, recomendaciones, directrices, manuales y otra
documentacion pertinente de caracter no vinculante;

b) Examinar las normas, recomendaciones, directrices, manuales y otra documentacion
pertinente que le puedan ser sometidos por los Estados miembros y los miembros asociados y
afiliados, por cualquier 6rgano u organismo especializado de las Naciones Unidas o por
cualquier otra organizacion intergubernamental, y formular recomendaciones al respecto;

¢) Proporcionar mecanismos de consulta ¢ intercambio de informacién sobre, entre otras
cosas, los ultimos avances y las actividades de los Estados miembros, los miembros asociados y
los miembros afiliados;

d) Desarrollar la cooperacion internacional mediante la promocion de relaciones estrechas
de trabajo y asistencia entre los Estados miembros y los miembros asociados y afiliados;

e) Facilitar el apoyo, ya sea técnico, organizativo o de formacion, a los Gobiernos, servicios
y otras organizaciones que soliciten asistencia en relacion con las ayudas a la navegacion
maritima;

f) Organizar conferencias, simposios, seminarios, talleres y otros actos; y

g) Establecer contactos y cooperar con las organizaciones internacionales y de otro género
pertinentes, ofreciendo asesoramiento especializado cuando sea oportuno.

Articulo 5
Miembros

1. La Organizacion estara formada por los Estados miembros, los miembros asociados y los
miembros afiliados.

2. Cualquier Estado miembro que sea responsable de las relaciones internacionales de un
territorio o grupo de territorios podra solicitar la condicion de miembro asociado para estos,
mediante notificacion por escrito al Secretario General.

3. El Consejo podra exigir, o cualquier Estado miembro podra solicitar, que el Estado o los
Estados miembros en que el solicitante lleve a cabo sus actividades o tenga su sede principal o su
domicilio social, revisen ciertos aspectos de una solicitud para la obtencion de la condicién de
miembro afiliado. Para decidir respecto de dicha solicitud, el Consejo tendra en cuenta las
opiniones del Estado miembro solicitante y del Estado o los Estados miembros que realicen la
revision.

Articulo 6
Organos

1. La Organizacién tendra como 6rganos:

a) la Asamblea General,

b) el Consejo;

c) los Comités y Organos subsidiarios necesarios para apoyar las actividades de la
Organizacion; y

d) la Secretaria.
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2. La Organizacion tendra un Presidente y un Vicepresidente. El Presidente o, en su
ausencia, el Vicepresidente, presidira la Asamblea General y el Consejo.

3. El Reglamento General y el Reglamento Financiero precisaran el Reglamento Interno que
se aplicara en cada organo y regiran la gestion cotidiana de la Organizacion.

Articulo 7
La Asamblea General

1. La Asamblea General es el principal o6rgano decisorio de la Organizacion y tendra las
mismas atribuciones que esta, a menos que la presente Convencion disponga algo distinto.

2. La Asamblea General estara formada inicamente por Estados miembros. La asistencia a
la misma estara abierta también a los miembros asociados y afiliados.

3. Cada Estado miembro designara delegado principal en la Asamblea General a uno de sus
delegados.

4. Las sesiones ordinarias de la Asamblea General tendran lugar una vez cada tres afos.

5. Se convocaran sesiones extraordinarias siempre que un tercio de los Estados miembros
notifique al Secretario General su deseo de que se convoquen, o en cualquier momento que el
Consejo estime necesario, previa notificacion remitida con noventa dias de antelacion.

6. Una mayoria de Estados miembros constituird quoérum para las sesiones de la Asamblea
General.

7. La Asamblea General:

a) elegird al Presidente y al Vicepresidente entre los Estados miembros con arreglo al
Reglamento General;

b) decidira la politica global y la vision estratégica de la Organizacion;

c) revisard y aprobard el Reglamento General y el Reglamento Financiero de la
Organizacion;

d) elegira al Consejo entre los Estados miembros que no sean uno de los que ocupe la
Presidencia o Vicepresidencia, con arreglo al articulo 8;

e) elegira al Secretario General entre nacionales de los Estados miembros con arreglo al
Reglamento General;

f) constituira Comités y 6rganos subsidiarios, y les pondra fin, y examinara y aprobara sus
respectivos mandatos;

g) revisara y aprobara los arreglos financieros de la Organizacion, incluidas las previsiones
presupuestarias de los tres afios siguientes, asi como el porcentaje de contribucion de los Estados
miembros y las cuotas de los miembros asociados y afiliados;

h) examinara los informes y propuestas que le presenten cualquier Estado miembro, el
Consejo o el Secretario General;

1) aprobara las normas;

j) decidira sobre la condicion de miembro asociado;

k) resolvera sobre la condicion de miembro afiliado a peticion de uno o mas Estados
miembros;

1) formulara recomendaciones a los Estados miembros, los miembros asociados y los
miembros afiliados sobre los asuntos encuadrados dentro de la finalidad y los objetivos de la
Organizacion;

m) aprobara los acuerdos con Estados y organizaciones internacionales; y

n) decidira sobre cualesquiera otros asuntos que se encuadren dentro de la finalidad y los
objetivos de la Organizacion.

Articulo 8
El Consejo

1. El Consejo es el organo ejecutivo de la Organizacion y sera responsable de la direccion
de las actividades de la misma.

2. El Consejo estara formado por el Presidente, el Vicepresidente y otros veintitrés Estados
miembros.
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3. Los Consejeros se elegiran mediante votacion en cada sesion ordinaria de la Asamblea
General, con arreglo al Reglamento General. Los Consejeros deberan, en principio, proceder de
distintas partes del mundo, para lograr una representacion global.

4. Los Estados miembros estaran representados en el Consejo, preferentemente, por un
delegado de la autoridad nacional responsable de la regulacion, la prestacion, el mantenimiento o
el funcionamiento de las ayudas a la navegacion maritima de ese Estado miembro.

5. Diecisiete Consejeros, al menos uno de los cuales debera ser el Presidente o el
Vicepresidente, constituirdn quérum para las sesiones del Consejo.

6. El Consejo se reunira, al menos, una vez al afio.

7. Los Estados miembros que no estén representados en el Consejo podran participar en las
reuniones de este, pero no tendran derecho de voto.

8. El Consejo:

a) ejercera las funciones que delegue en él la Asamblea General;

b) coordinara las actividades de la Organizacion dentro del marco de la politica global, la
vision estratégica y las previsiones presupuestarias, tal como decida la Asamblea General,

c) revisara y aprobara los estados financieros, incluido el presupuesto anual,

d) resolvera sobre la condicion de miembro afiliado;

e) convocara la Asamblea General;

f) informara a la Asamblea General del trabajo de la Organizacion;

g) revisara los documentos que se le presenten de conformidad con el Reglamento General;

h) sometera a la Asamblea General todos los asuntos que requieran una decision de esta;

i) aprobara recomendaciones, directrices, manuales y otra documentacion pertinente;

j) aprobara las comunicaciones a otras organizaciones;

k) nombrara a los presidentes y vicepresidentes de los Comités y de los 6rganos subsidiarios
y revisara y aprobara sus programas de trabajo;

1) decidira la sede y el aflo de las conferencias y los simposios de la Organizacion, tal como
se establece en el Reglamento General; y

m) aprobara el Reglamento del Personal.

9. Tras haber informado al Presidente y al Secretario General, los Consejeros podran invitar
a miembros afiliados a participar en calidad de asesores técnicos en las reuniones del Consejo,
para ofrecer asesoramiento y apoyo en cuestiones operacionales y técnicas.

Articulo 9
Comités y 6rganos subsidiarios

1. Los Comités y organos subsidiarios contribuirdn a la consecucion de la finalidad y los
objetivos de la Organizacion.
2. Los Comités:

a) elaboraran y revisaran las normas, recomendaciones, directrices, manuales y demas
documentacion pertinente sefialados en los programas de trabajo;

b) haran un seguimiento de las novedades en la esfera de las ayudas a la navegacion
maritima;

c) facilitaran el intercambio de conocimientos especializados y experiencias entre los
Estados miembros, los miembros asociados y los miembros afiliados; y

d) realizaran cualesquiera otras tareas que les asigne el Consejo.

Articulo 10
La Secretaria

1. La Secretaria permanente de la Organizacion estara formada por el Secretario General y
el personal que sea necesario para la labor de la misma, dentro del marco presupuestario
aprobado.

2. El Secretario General sera nombrado por un periodo de tres afios y podra ser reelegido
por un maximo de dos nuevos periodos consecutivos de tres afios cada uno.

3. El Secretario General sera responsable de la gestion cotidiana de la Organizacion, con
sujecion a las orientaciones que puedan formular la Asamblea General o el Consejo.
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4. El Secretario General serd responsable de la celebracion de acuerdos con Estados y
organizaciones internacionales, con sujecion a la aprobacion de la Asamblea General con arreglo
al articulo 7.7 m).

5. El Secretario General nombrara al personal de la Secretaria con arreglo al Reglamento del
Personal, en los términos y para realizar las tareas que el Secretario General determine.

6. La Secretaria:

a) mantendra todos los registros necesarios para la realizacion eficaz del trabajo de la
Organizacion y preparara, recabara y hara circular toda la documentacion que sea necesaria;

b) gestionara las finanzas de la Organizacion bajo la direccion del Consejo, de conformidad
con el Reglamento General;

c) preparara los arreglos financieros y los estados financieros;

d) mantendra informados a los Estados miembros, a los miembros asociados y afiliados y a
otras organizaciones de las actividades de la Organizacion;

) organizara y apoyara las reuniones de la Asamblea General, el Consejo, los Comités y los
o6rganos subsidiarios;

f) organizara y apoyara las conferencias y los simposios que apruebe el Consejo;

g) organizara y apoyard seminarios, talleres y otros actos; y

h) desempefara cualesquiera otras funciones que le asignen la presente Convencion, el
Reglamento General, la Asamblea General o el Consejo.

7. En el cumplimiento de sus deberes, el Secretario General y el personal no solicitaran ni
recibiran instrucciones de ningin Gobierno ni de ninguna otra fuente ajena a la Organizacion, y
se abstendran de actuar en forma alguna que sea incompatible con su condicién de funcionarios
internacionales responsables Unicamente ante la Organizacion. Por su parte, cada uno de los
Estados miembros se compromete a respetar el caracter exclusivamente internacional de las
funciones del Secretario General y del personal, y a no tratar de influir sobre ellos en el
desempefio de sus funciones.

Articulo 11
Votacion

1. La Asamblea General y el Consejo haran todo lo posible por adoptar sus decisiones por
consenso de los Estados miembros.

2. Cuando las decisiones de la Asamblea General o del Consejo no puedan tomarse por
consenso, se tomaran por mayoria de dos tercios de los Estados miembros presentes y votantes
mediante votacion secreta.

3. Solo los Estados miembros tendran derecho de voto. Cada Estado miembro tendra un
voto, salvo en el caso previsto en el articulo 13.4.

4. La eleccién del Presidente, el Vicepresidente y el Secretario General se realizard
mediante votacion secreta por mayoria simple de los Estados miembros presentes y votantes de
conformidad con el Reglamento General.

5. La eleccion del Consejo se realizara en funcion del mayor niimero de votos de los
Estados miembros presentes y votantes que se hayan obtenido mediante votacion secreta, con
arreglo al Reglamento General.

Articulo 12
Idiomas

Los idiomas oficiales de la Organizacion seran el arabe, el chino, el espafiol, el francés, el
inglés y el ruso.

Articulo 13
Financiacion

1. Los gastos para el funcionamiento de la Organizacion se sufragaran con cargo a los
recursos financieros proporcionados por:

a) las contribuciones de los Estados miembros;
b) las cuotas de los miembros asociados y afiliados; y
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c) donaciones, legados, subvenciones, aportaciones y otras fuentes aprobadas por el Consejo
por recomendacion del Secretario General.

2. Cada Estado miembro abonara una contribucion y cada miembro asociado y afiliado
abonara una cuota a la Organizacion, con caracter anual, por el importe que se determine de
conformidad con el articulo 7.7 g). La contribucion se fijara en la misma proporcion para cada
Estado miembro.

3. Las contribuciones de los Estados miembros y las cuotas de los miembros asociados y
afiliados se adeudaran y pagaran de conformidad con el Reglamento Financiero.

4. Se denegara, mediante notificacion por escrito del Secretario General, el derecho de voto
y el derecho a ser elegido para el Consejo a todo Estado miembro que esté en mora en el pago de
las contribuciones correspondientes a dos afos hasta que se liquiden los pagos pendientes, de
conformidad con el Reglamento Financiero, salvo que la Asamblea General lo exima de esta
disposicion.

5. Una vez que el Consejo haya aprobado los estados financieros auditados de la
Organizacion, la Secretaria los distribuira a todos los Estados miembros y miembros asociados y
afiliados en el Informe Anual.

Articulo 14
Personalidad juridica, privilegios e inmunidades

1. La Organizacién goza de personalidad juridica internacional y tiene facultades para:

a) contratar y celebrar acuerdos con Gobiernos, organizaciones y otros 0rganos;
b) adquirir y enajenar bienes muebles e inmuebles; y
c) entablar acciones judiciales.

2. En el territorio de cada uno de sus Estados miembros, la Organizacién gozara, en la
medida prevista en un acuerdo con dicho Estado, de los privilegios e inmunidades necesarios
para el ejercicio de sus funciones y el cumplimiento de su finalidad y objetivos.

3. Ningtn Estado miembro o miembro asociado o afiliado sera responsable, por el hecho de
serlo o de participar en la Organizacion, de las acciones, omisiones u obligaciones de esta.

Articulo 15
Enmiendas

1. Cualquier Estado miembro podra proponer enmiendas a la presente Convencion, por
escrito, al Secretario General.

2. Con al menos seis meses de antelacion a su examen por parte de la Asamblea General, el
Secretario General distribuira la enmienda propuesta, en los idiomas oficiales, a todos los
Estados miembros.

3. La enmienda propuesta debera ser aprobada mediante votacion de la Asamblea General.

4. El Secretario General enviara al Depositario toda enmienda aprobada de conformidad con
el parrafo 3. Este tltimo notificara a todos los Estados miembros la aprobacion de la enmienda.

5. La enmienda entrara en vigor para todos los Estados miembros seis meses después de que
el Depositario haya recibido por escrito la notificacion de aceptacion de dos tercios de los
Estados miembros, salvo en el caso de aquellos Estados miembros que hayan notificado al
Depositario, con anterioridad a la entrada en vigor de la enmienda, que esta no entrara en vigor
en su territorio hasta que hayan notificado su aceptacion.

6. Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo 5 supra, la Asamblea General podra decidir,
por consenso, que la enmienda entrara en vigor para todos los Estados miembros seis meses
después de que el Depositario haya recibido por escrito la notificacion de aceptacion de dos
tercios de los Estados miembros. Si durante ese periodo de seis meses un Estado miembro
comunica que se retira de la Organizacion como consecuencia de una enmienda, su retirada
surtira efecto, no obstante, lo dispuesto en el articulo 21, en la fecha en que dicha enmienda entre
en vigor.

7. El Depositario informara a los Estados miembros y al Secretario General de la entrada en
vigor de la enmienda, especificando la fecha en la que esta se producira.
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Articulo 16
Reservas

No se formularan reservas a la presente Convencion.

Articulo 17
Interpretacion y controversias

Los Estados miembros haran todo lo posible por evitar las controversias en torno a la
interpretacion o aplicacion de la presente Convencion, y por resolverlas por medios pacificos,
entre otras cosas mediante la celebracién de negociaciones y consultas entre ellos o por otros
medios que puedan acordar las partes en dichas controversias.

Articulo 18
Firma, ratificacion, aceptacion, aprobacion y adhesion

1. La presente Convencion quedara abierta a la firma de cualquier Estado que sea Miembro
de las Naciones Unidas en Paris el 27 de enero de 2021 y permanecera abierta hasta el 26 de
enero de 2022.

2. La presente Convencion esta sujeta a la ratificacion, la aceptacion o la aprobacion de los
Estados signatarios.

3. La presente Convencion estara abierta a la adhesion de cualquier Estado que sea
Miembro de las Naciones Unidas y no la haya firmado a partir del dia siguiente a aquel en que
quede cerrada a la firma.

4. Los instrumentos de ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion se entregaran al
Depositario, quien notificara de ello a todos los Estados que le hayan hecho entrega de sus
instrumentos y al Secretario General.

Articulo 19
El Depositario

La Reputiblica Francesa actuara como Depositario de la presente Convencion, que sera
registrada por el Depositario de conformidad con el Articulo 102 de la Carta de las Naciones
Unidas.

Articulo 20
Entrada en vigor

1. La presente Convencion entrara en vigor el nonagésimo dia a partir de la fecha en que
haya sido depositado el trigésimo instrumento de ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion.

2. Para cada Estado que ratifique, acepte o apruebe la presente Convencion, o se adhiera a
ella, tras su entrada en vigor, esta entrara en vigor el trigésimo dia a partir de la fecha en que ese
Estado haya depositado su instrumento de ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion.

3. El régimen transitorio que se aplicard en el momento de la entrada en vigor de la
Convencion figura en el Anexo.

Articulo 21
Denuncia

1. Cualquier Estado miembro podra denunciar la presente Convencion notificandolo por
escrito, con al menos doce meses de antelacion, al Depositario, quien informara de inmediato de
dicha notificacién a todos los Estados miembros y al Secretario General.

2. La notificacién de la denuncia podra depositarse en cualquier momento una vez
transcurridos seis meses desde la fecha de entrada en vigor de la Convencion.

3. La denuncia surtira efecto el 31 de diciembre del afio siguiente a aquel en que se haya
depositado la notificacion de denuncia.

Articulo 22
Terminacion

1. La presente Convencion podra terminarse por votacion de la Asamblea General con un
preaviso de seis meses como minimo.
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2. La fecha de terminacion sera doce meses a partir de la fecha de la citada decision y, en el
intervalo, el Consejo sera responsable de disolver la Organizacion con arreglo al Reglamento
General.

En fe de lo cual, los infrascritos, debidamente autorizados para ello por sus respectivos
Gobiernos, firman la presente Convencion.

Hecho en Paris, el 27 de enero de 2021, en arabe, chino, espafiol, francés, inglés y ruso,
siendo cada texto igualmente auténtico, y quedando los originales en los archivos del
Depositario. El Depositario remitira copias certificadas de los mismos a todos los Gobiernos
signatarios y adherentes y al Secretario General de la Organizacion.

Anexo
Régimen transitorio

En la XII Asamblea General celebrada en A Corufia del 25 al 31 de mayo de 2014, la
Asociacion Internacional de Ayudas a la Navegacion Maritima y Autoridades de Faros aprobo
una resolucion en que se afirmaba que la condicion de organizacion internacional seria la mas
conveniente para sus objetivos y se establecia que dicha condicion debia obtenerse cuanto antes
mediante la aprobacion de un convenio o convencion internacional.

A raiz de ello, el articulo 13 de la Constitucion de dicha Asociacion se modifico para
facilitar su disolucién y la transferencia de sus activos a la Organizacion.

El proposito del régimen de transicion es asegurar la continuidad de los esfuerzos
internacionales para desarrollar, mejorar y armonizar las ayudas a la navegacion maritima y
facilitar la transicion de la Asociacion Internacional de Ayudas a la Navegacion Maritima y
Autoridades de Faros a la Organizacion.

1. En el momento de la entrada en vigor de la presente Convencion, se invitara al
Presidente, el Vicepresidente y el Consejo de la Asociacion Internacional de Ayudas a la
Navegacion Maritima y Autoridades de Faros a convertirse en Presidente, Vicepresidente y
Consejo de la Organizacion, respectivamente, y estos ejerceran como tales hasta que la primera
Asamblea General convocada en virtud de la presente Convencion haya elegido Presidente,
Vicepresidente y Consejo, lo que debera hacerse en un plazo no superior a seis meses.

2. Los Comités de la Asociacion Internacional de Ayudas a la Navegacion Maritima y
Autoridades de Faros seguiran operativos hasta que se constituyan Comités en virtud de la
presente Convencion.

3. Hasta el momento en que se cree la Secretaria de la Organizacion, se invitara a la
Secretaria de la Asociacion Internacional de Ayudas a la Navegacion Maritima y Autoridades de
Faros a realizar las funciones de Secretaria y actuar como tal. El Secretario General de la
Asociacion Internacional de Ayudas a la Navegacion Maritima y Autoridades de Faros actuara
como Secretario General de la Organizacion hasta que la Asamblea General elija un Secretario
General en virtud de la presente Convencion.

4. Hasta el momento en que la Organizaciéon haya adoptado su Reglamento General, se
regird por el Reglamento General de la Asociacion Internacional de Ayudas a la Navegacion
Maritima y Autoridades de Faros, mutatis mutandis.

5. Todos los miembros nacionales de la Asociaciéon Internacional de Ayudas a la
Navegacion Maritima y Autoridades de Faros de Estados que no sean Estados miembros pasaran
a ser, si asi lo solicitan formalmente, miembros asociados de la Organizacion durante un periodo
de hasta diez afios desde la fecha de entrada en vigor de la presente Convencion, a menos que la
Asamblea General decida ampliar ese periodo.

6. En caso de que un Estado que tuviera un antiguo miembro nacional con condicion de
miembro asociado en el marco del parrafo 5 se convirtiera en Estado miembro, tal condicion de
miembro asociado cesara el dia en que esta Convencion entre en vigor para dicho Estado.

7. Todos los miembros asociados y miembros industriales de la Asociacion Internacional de
Ayudas a la Navegacion Maritima y Autoridades de Faros que estén al dia en el pago de sus
cuotas pasaran a ser, si asi lo solicitan formalmente, miembros afiliados de la Organizacion.
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8. La transferencia a la Organizacion de los derechos, intereses, activos y pasivos de la
Asociacion Internacional de Ayudas a la Navegacion Maritima y Autoridades de Faros se
realizara con arreglo al Derecho francés.
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